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Vorbemerkung,

In dieser Sammlung ist der Grundsatz genauer Nach-
bildung von Uersmafs und Reimverschlingung streng durchgefiibrt.
Wer (bersetzungen eine Mitgift aus eigenem geben kann, mag
sich freier bewegen; der bescheidene Dolmetsch soll die Ge-
birde des Kunstwerks ebren und deshalb den Uorteil ver-
wandter Formen selbst auf die Gefahr einer gelinden Beengung
ausnutzen. €s ist keineswegs richtig, dafs {bersetzungen durchaus
den €indruck von Originalen machen miissen, der Geruch der
Muttererde darf sich nicht verfliichtigen. Unsere Biihne kann
den CTrochaeus des spanischen Dramas, den Hlexandriner des
franzésischen getrost preisgeben, ihre Mittel leisten tausend-
fdltigen Ersatz und ermdglichen Creue der Stimmung; die redlichste
(Ibertragung eines Gedichtes bat dagegen immer noch genug
Uerluste zu beklagen. Gewifs wird alle Lyrik durch dieselben
Stimmungen ausgeldst, dody die Seelen der USlker und Zeiten
sind so verschieden, wie die der Sprachen,

Der [Leitsatz rechtfertigt die Uerwendung des oft ver-
kelzerten Hlexandriners. Was ibn uns unbebaglih madt,
ist zumeist die starre @asur, die ibn im Deutschen — viel
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schdrfer als im Franzdsisdhen — wie mit einem Beilschlage
zerhackt; sie ist frei bebandelt, wie dies ja auch die jiingeren
Sranzosen belieben.

Dem vers libre ist peinliche Gerechiigkeit widerfabren;
Meister wie Régnier und Uerbaeren kdnnen dies beanspruchen,
sie sind gegen den Uerdacht gespreizter Unfdbigkeit geschiitzt,
die sich nur zu oft solcher Cracht bedient.

€s bedarf keiner €rwidbnung, daf das Biichlein weder
bestimmte Zeitabschnitte noch Schulen erschdpfen will; nicht
einmal dem Reichtum der vertretenen Dichter wird es audh
nur anndbernd gerecht.

Lugano, im Berbst 1907
Josepb TJaffé
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Hus dem grofsen Testament

A rdich reut, dap ich in jungen Cagen
Besis Gescheut hab jede ernste Pilicht,
Das HAlter naht, wer kann es sagen,
Wie bald dies wilde Berz schon bricht.
Zu Fufs enteilt die Zeit ja nicht,

Sie sitzt zu Rosse! ach, mein @liick
War immer leicht nur von Gewicht,

Mir drmsten blieb auch nichts zuriick.

Die Jabre sind dabin gegangen,

Nichts ernstes habe ich erstrebt,

mit Schrecken seb ich und mit Bangen,

Th bin nicht reif, bin nur verlebt.

€’ noch mein Sein ins Nidts entschwebt,

Bat midh der letzte Freund vergessen,

Rein Berz, das um midy zagt und bebt . . . !
Tch habe nie ein @liick besessen.

Die hab ich schweres Geld gezablt

Fiir Ceckerbissen und fiir Wein,

Bei Frauen nie damit geprablt,

Davon ist mein Gewissen rein.

Wer dies nicht glaubt, der 1afst es sein,
Mag seinen Glauben er geniefsen!




